
fram p»ngar fSr att betala 1_____
“Kaj. a topp. sade akottf n "Nu t- 

Kar da under hela verkan betalt 
for mi* — den hår sista gro**en 
ska v i spela krona ock kla ve em."

Skotte-, -om uppvaktande kava.- Q 
Jer '.)Lks inte heller vara rolig mmpc 

Er. skotte uppvaktad? en un* R£>“ 
flicka ovh hade bett henne *6ra er1 
promenad med honom. Han kudde 
ieke formå sig att b uda in hennr 
någonstans, utan »lapade henne

: lomtrz rattad på sina glaste' doktor tag här inte iratfat min omkring i en park under fyra tim
åratal, sek vi komne ni- mer Til1 ,lu< var ««k»Uckarei

H ■ v.dvager frän t.e-idrig att raka* mer Jag trodde att, ;i"delts nedbruten av trötthet
Br j.a-s, aag-r i. Ar , ada hade last det dar . tidn ga'- ^(^087 THE S otter maste då köpa litet för

fctn gift- I na. Stackar» Arthur druuknade i • * triskningar, för vilka han b*ta!dt
fk* ar .i.t ’ tvivel om den Sydneys amn. en shilling.Men flickan hade knap

akei.. Han gifte »ig mwd h. nne Het ryckte i doktor 1-omood* De underbara tcedlctnala utgre- P*»t hunnit dem fArrån sinnet 
oeil .nl, mei. , .ro endast t II- lappar o-h han nickade da den dienaer »om återfinnas i Gin Pilla rann pa henne över en sådan ka 
»amman- t: K ..a (brokigt utstyrda unga damen. verka direkt på njurarna, raeei v»Uer. Hon tog en bil och for hem

Elt v. sa 111 ar h<■■. ånnuj — Ja visst, ja! Jag såg u att urinen, bala ocn renaa de lnflam 1,11 »kotten och kastade en »hil 
ar i ho m rad t.irke Lo- ni år sorgklädd. merade Uelarna, »tårker blodet och ‘:Ä" honom utan vidtea.

Hon blev överraska 1 och forlo- giver det ny kraft samt giver patr-
mten fullständig bot för alla »1*|» l<* UPP »lanten. "Det hade varit

nog. om du kommit med d-n i mor- 
gen. så brådskande var det inte" 

Borgmåstaren i Aberdeen lag 
för doden. Hans hustru satt vid

. rård ton
—>Oth hur mådde er man, da ni 

4nIde» från honomf t a»a1r han 
Ka <mat»r hon irke.

MYSTERIET MILTON. %é

av
— £*g. V. emtarj vem år tkn 

•-Ar? ffsraif bonLdgar Wallacc.
s i o kw

Doktor Lomond i fmlii
KotontHarira rtriu#

vi Mf«r*(rrkr>i^r, och 
,f. utlade

I om >nd per ur konvolut et 
doktorn

t ån i. distriktet R.
IVq upplyiniBfvn v&r .vgnände. 

v*:» om heno* Hva kvm hit JM Heam-* ruét lät mun r di hon 
ett VrfttDkt pa»* fur tre veckor se- -varade : 
da» Hon hfir p* Marltcn.

Har ar va.i vi ha kunnat fa
Rekommenderas och säljes av 

varje förstklassig handlare
*~Ni lUnttf! 

ne» kånntr jsjr ju.
— Vad?»
— Jag känner igen det där lilla 

lustiga skägget, det magra, a * li
tet och de ganwka vackra »rtoti* n 

— Ni känner honom 
sade Wembury.

Den här m*a-

mgon och tärte

RobinHoo
FtiOUR

y honå nej

— Jag säger inte att jag känner 
honom, men jag har »ett honom. I 

— Var i London ?
Lomond skakade pä huvudet.
— Nej. Jag träffade di-n där 

kärlen i ort Said för ungefär åtta 
ma nåder »edan. Jag »teg av där 
dä jag rtute hem från Bombav. 
Jag bodde på ett av hotellen, då 
jag hörde att en fattig europ* i v/ 
illa sjuk i ett ruskigt karavameraj 
i in föd ning »kvarteret Jag gick 
turligtvt» dit och »;ig till ho-v m

“Herre Gud”, a&de den no ochmoud. öm min egyptiske vän är 
Kameleonten, vet ja * en hel hop rade litet av sin säkerhet 
r>m den dar k1 innan Han var myv- — Jag tycker inte om det dä v .iurlidai.de och blodsjukdomar.

50 c ta. as* hos apotekarna.ket prat »am i yraeln. och jag bör-. sättet att konversera, -tade hon. 
jar påminna mig x ir*a saker rom ] —Det ar mitt vanliga .“ätt, sma
ka- ’*laöt- om Uv mig Lat mig log han For att nu komma tillhå

ll an van - \ ka till ett mycket pinsamt ämne. Co nan Doyles ande på besök siUkbädden. då hon plötsligt kom 
Pang! Ni. — Om det pmar er. så låt bli at: . ... „ ««tt tanka på. att hon inte hämtat

tala orn^et 1 Albert Hall. medicinen.
“Edward”, sade hon till man-

Tillförlitlig ga 
ranti för “Money 

Back" i varic 
säck. . ^

tanka nu. (.öra Ann 
de *if plötslig ofin. 
har jag det!

i^swsee^T]
iån« dår »nm fraternintra m^d in-, 
fodningar intre**era mig. Oth där 
fann jag en mycket tjuk man; jag 
trodde faktiskt att har »kulle kola

Er man lämnade det här l&n-
nen. “jag mast»' ga till apoteketdet hastigt för tre — han vänd' Tiotusental» spritister sutto pa

sig till Wemhury — eller var det söndagskvällen i Albert Hall och <>m dö under tiden sk
fyra ar sedan? Nar sag ni honom väntade under tvatnad och spän-. *n*e a** släcka lampan.

»........ .. „.,...............
, , , ... besvarade *-j frågan Har var en stol, som stod mellan hans ankah« n och 'H7 från d**n ene till den . . , , . . ... . .. .man som inte var att leka .ned. En och aldsta son. Han kom oettsa

slug och erfaren man, vars graöla men icke i materialiserad form

TJUGVSJLNDK KAPITLET. i
io

Han räckte fram toekrnn-av.
■ m

..Ar ni säker pa det Brödrafolken. ^HOOOMlU5Walford iiIngen v* ten»kat»*m^n kan va a^drf med en cigarrvt’ m» Ilan fin-
ra »Sker pa nagiA. Han had* »tigit narne. 
i land från ett australiskt fartyg

Def talas mycket om den alltmer Ig*i plirande <>gon Vittnade om att han i»eh var alltsa osynlig. Mediet mrs.lt**^c^an^e kärleken mellan Sveri- 
forstod litet av varje. Roberts sag honom dock och ropa- ,xh N°rgc. Vid forfattarmötet i

— Ni var i Sydney tre manade r j de: ‘ Där är han, där är han”, me-j^^0 Marika Stiernstedt upp .<(,m en smal vatt en-t rimma genom | 
€fter han kom dit, fortfor Lomond »ian de tiotusen sutto i andlös °c^ vittnade om. huru mycket angar och raskt försvinner i ett] 

, , i . . . och ögnade i papperet som Wal- spänning. Senare gick hon fram svenskarna älska Norge <>Ch hon kärr — en kärrhä- k mvnnar efter'
ag int-, fäd. Lo- yra sag knappt P» den ta? nga fofd had<f ra<.kt honom. Ni kallade ull lady Conan Doyle och fram- med att Xttra, att Sveriges mycket kort lopp

md tvekaam. Ha-, yrad,- ... jag klådd- d,,ky»ni. h'u-- upp- ,r mr, john8„„ <K.h t.,g in förde en hälsning till hanne frsn' "*'** är lycklig, ty den ar besva-
, ,r h..« honom Het var nar Jug mark-umhc var fn, t, IfälUt ko,. Hamntoteilet. N, h.de rummet n:r den avlidne Till församlingen*'«d.
horde namn.t C or. Ann. Jag *»« <e-rerad pa den martialiake kom 3g oth med.dn ni var där ,tod „i Mtora beavikeke tar budskapet e-l Med anledning av tjugufemars-
i ,.num ,\a gånger l a jag kom for.mi.- -arte | i förbindel?, med tr man. rnellcrtid strängt förtroligt. minnet av unionsupplösningcn har
tredje gängen berat .de gumma-/ A a rol.gt saie kun. Jag (.„r, ,millug ,erk*til*t ock ret Conan Doyle uppgav för medlet, 

m förestod baraeken. att han ar al Ute le p.gg pa att fa talam.i]  ̂ \ ^ w f(,rhind;
hade gått ut im na t n — uutl någvr». — Hon smålog m > v\tm TunL R tmm»* n r- » .» v , ,, , . , , , — I ank &ä klyltigv! Kummtv ,n ,i rJAd att uppenbara sig. da han vart v»d som håndt* honom, turmod bur. Apropå, vilken ar den ba.' , , ■ , , • .. ... . ,.•), oth m un ni »r nar -tod ni j upptagen av ett möte med andraligen foil h*n i Sue^-kanaU n <m i ta teatern i Londofi? Jag har sett 
drunknade. Skulle det vara Ktmw de flesta pjäserna i New York. 
leonten? Nej. det är inte möjligt, men det är så längesedan .

Kommissarien säg a ter pä ttek
ningen.

God #morgon, mr- Milton
I>vt är vår man. i*ir. utbrast K. rnmi sariön »teg upp. Jag

j bad er komma emedan min van 
i här ville ha ett litet samtal med er.

Wi mburj
Blev han frisk ?

En nödvändighet 
undéi sommaren.

I b t vet
f

En*liten källa- egenheter giver} 
den rangplats bland kärleksfulla 
— hemlignctsfulla drömda jor-'

det också båd* talats och skrivits djup^um'■/Mn!, “omkritgl 

mycket , Sverige saväl som i Kor- sig en kvla:-I, fläk' 
ge om förståelsen mellan de båda

Gott om varmt vatten ar 

en verklig välgärning un

der sommartid. Med var 
sjjeciella taxa for värmning 

av vatten medelst gas re

duceras betydligt cdra 
kostnader lör vattenvärm-]

nder]
heta dagar skänker ett stycke ve- 

i derkvickänd» skugga
, , , ‘ li' meters omkrets och pa tidiga af.-

ger, att hän något sa när försona' bt,slar mvd dttgli
] sig med Sverige och^han uttalar
t. o. m. en stilla beundran for »in! En liten källa har knappt kom 
<-n gang vikarierande kung. Menj mit upp i Iju*. sa bör,"ar pladdr t.| 
han skulle väl icke vara norrman,Ioch den pladdrar pt», niir den 
om han icke hade något att anmär- i kväller fram över klippor och stör-

nationeraa. En av de kvarlevande 
norska »taterådmedlemmarna uv narra

Svd:m tilläde hon allvar personer i andevärlden. Mediet 
framförde emellertid personliga 
hälsningar till flera av de närva
rande frän deras avlidna släktin
gar och bekanta.

ligt: Men jag träffade honom al
drigDen bästa Uatern i London 

Milton, sade Lcmond, är Scot-
Men Lomond var icke sa lätt

Det s#-r n » tan så ut. Jag hur lan i Yard. Melodram iran musik, avspisad
Ni träffade honom aldrig

n känsla av att han intet ar d *i ovh » i ar prima ionnan.
Nu kan i.i vara os* till • >' tu, d*»k-j N fotst -,4g hon pa Ivmom.

Iht var skojigt. Och v un ur

rej. dtt kan jag forsth Han tele
fonerade. Ni stämde möte. ka på och därför slöt han sitt ut-. tar ned i av den själv urholkad j 

talande med. att han icke kun;i tl I grottor: tV s pkidtbr är por lan-j 
förlika sig med ätt kronprinsen-Ide .... kluckande .... nattran-i 

men O»ra Ann svarad- icke. bodde under sin glans.1 id i Ra *konungen Gmtaf under de viktiga,de och mangeu rang klingande
m llingärnä satt lugnt « ch lik t

imn • "HotHl Voitäsr ". 1
or undvrsoknibg »•- Vridcaux.tiden, mm Milton - for det ar!fje er — Ätt ni skulle ställa sa tilliar tydligt att han valt hotellet på Ingen cigarettrök utan eld: det och bära cfit vidare. Man kun- 

Tiik' vill att ni ikall fur<oka m«*d ju nr M ilton. | att polisen fick tag i honom. | grund av namneN En vän uppsök- Trots alla vackra fraser ligger det d*4 tro. att en lit n kä Ih räknade
Hon nickade. Ingenting kunde skrämma Ar hur, te honom cn dug. och under visi- ända något i luften mellan de bå-1 pengar för sig själv! Det är dock

fullt. Var lick ni det ordet i/ran? jten gick han bort till fönstret, där]da folken pa var sin sdda om Kö- blott de-s glada hälsning Lll däl-
utsikten. len. Inte är det hat och inte är det den. som öppnat .‘ig for den. Moj- 

jSlutligen sade han, att ogint igen kärlek. Men kanske något mitte- ligen skr.ter den även litet med 
intet annat hotell i htia staden]mellan, 
kunde uppvisa en så und rbar ut
sikt över Louvre och Seine. Oscar i luften mellan norrmännen och

svenskarna här. Bada försöka åt
minstone vara en smula spydiga 
och ironiska mot varandra. .

Eller
tor. Om det finns någon som v* 
var Kameleonten hål ter till, min motspelare? 
är det mr*. Milton

Otcai Wildcgjorde ni inte det? Det ur jag inte 
riktigt säker pa Han tystnade,

Jag för tillfa let. sade dm
ningen.dungi.r

Hör er lör genast.

Ring 842 312 — 842 314 j

för vidare upplysningar.

dfn där kvinnan. Lat hamta upv 
henne, inspektor. v »

Da d«»rren stängde» ef .er Wem- 
bury tog han fram ett annat pap-

Ni har ju varit utomlands?
langt u t om land*,' 

Ixmond talade i ytterst äKk
han stod och njöt a-.

Forls. i nasla nr.
“itt vatten för att /vinn;* en ' gen, 

I alla fall ligger det nagot kvjigt; liten värld för sig. Ingen besvi
ken, som provar en liten källas go
da vatten: dit format f-ig ull < n 
fast stråle i skal forma de händer, 
väller mjukt i munnen m d en kv- 

Haromkvällen sutto salunda en lig. behaglig och full smak. som 
svensk och en norrman tillsam genomsyrar kroppen, och det »ma-

WIHHIPEC ELECTRIC 
COMPäHY

Wilde .-att i en länstol m'tt i rum
met och höll en oändligt lång ci
garett mellan sina y trrst vålvar- 
dade fingrar.❖

"Your Guarantce of Good Service”ETHYL a, det är egentligen fullkorn-^ 
ligt likgiltigt, sade han, utom för i man* pa Rotonde i Paris, varvid kar helt lätt jord-salt. sem det ta- 
hotellvard'*n, som naturligtvis sät- följande samtal utspann sig: git upp pa sin vandring. En hum-
ter utsikten pa rakningen. Enj — 1 dag är de4, trettio ar selen I lomas drottning sug r upp vatt. n 
gentleman tittar ,u aldrig ut ge-jSveriges och Norges konung hög- vid eq liten källas rand: dm lilla

tidligen mottogos av franska re- bakkroppen skjuter sr:v t i vädret 
sade svec- och darrar i alla lede’*. Ett bi su 

ger fuktighet ur pa bergvägg ho- 
Norges konung?! bet norr- pati mos-a lik om ur en .'-vamp:

det surplar, liksom surplade det 
— Norges ja. log svensken elakt, honungs vatten. Mängen gäng efter 

det var ju Oscar II. oväder eller i vintertid sänker sig
Pinsam'tystnad varpa svensken i ett moln ned och bådar i en lit «

källa: då blir d t vackert vä ler.

Fyra buliker:

Power Huilding, Portoge ^ 

\ aughan si. Marion & Tarhe, 

St. Hrmiface; 1S11 Portagc 

ave.. St. James; 511 Selkirk 

ave.

nom ett fönster. .. .
Dagen därpå var han inbjuden i publikans president, 

till supé, och här var han natur-} skan. 
ligvis omsvärmad av alla gäster
na, vilka väntade kvickheter från mannen av. 
honom.

— Na. monsieur Wilde, vad har 
ni gjort i dag, frågade värden ho- under en portal av gräs -.trän. En 

lit*n källa bär pa sin rygg vita 
och blå ljusstrimmor, va* ind för

I PHH . ------ I I- cer den m?d blomblad cch frömjöl
I nyfödda flicka,, hon skall väl heta! ten; den. sem tvättar sig däri, la. (jch < n omKivande liten

— Vad då, om mon far fråga. Uni, tilläde han maliciöst. bliva vacksr i andras ögon.
— Jo, hela förmiddagen har jag Norrmannen svarade icke pä* En liten källa giver i k* bl vt:

arbetat pa ett korrektur pa en av gomenhettå cch en lång. myckel , dm förvandlar även en dess vag
mina dikter och strukit ett kom- läng tystnad inträdde. Sä sma-; omgivande värld. Den beslår »tf-
ma. ningcm lugnade sig emellertid d* nar. den flyter fram över, med eti drag i Mod*r jorden* »ti.ra an-

jorriäm- lete, ett fint streck i naturens un- 
Berö- derbok, en nästan omärklig kugg

återtog:
— Ja. nu far ni ju i alla fall en -ages det. Pa morgonen gjuteg sol

gy len-va -

nom.
— Jag har tillbringat dagen 

med ett mycket påfrestande litte-l svensk drottning igen. Och hennes j stråle-«k«n över dm:^bekymm^5 rärt arbete. värld
längtan följer den, där d n il »ribort över tn äng.

En liten kiilla är ett obetydl g1

^4Ar efter ar 6% erga tu.sentabi auto- 
mobiläu.irc Ull Hråtiaåi American 
Hen.sin m*h .'mrrjoljor.

Så.... och pa eft^rmidda-1 båda representanterna för det f. hart. mörkgult »kal av
j d. brödrafolket och skålade med «nen, som följt des» a|röm

Pa eftermiddagen har jag ar-i varan<fha. Samtalet blev av milda- r ingen m»-d luft-eyre och ljus ar i <1 It stora ik»pel<everket "• 
betat vidare för att placera kom-re natur och slutligen »ade norr- rsak därtilf. att fällas ut i dock har Gud givit den. liksom 

^ mat på det ställe, där jag strök det mannen: lorm av en tjock, fuktig dropp- blofmor — stjärnor ‘rad
I j fprmiddags. i < — Men kan du första, att Oslo, stens-glasyr, mot vilket det b a t djur människor i d< ras oändii

.stad f f u 11 mak t igeord f or an de kom vattnet avspeglar rl r. En liten a. Alltet uppt y!lan<i ta!. d
och hälsade det nydodda kunga- källa har även grävt »ig ett bär speciella uppgift; dä for -po tar 

Engelsk humor går ut över barnet, han är ju boU«vik—? ken, i vilket den samlar -ig, in- d.m. M?m ipotter i <*n k;,! a-
skottarna. — Det är väl inte så märkvår- nan den flyter vidare. Bäcken» t Gud i ansiktet.

gen?

\gare av au t »mobiler, traktorer* wh 
laxtbilar finna all dwaa produkter 
— Kahiforria av en s!«r canadenMsk 
organiMilion — tilläter dem att nju
ta av en ojämförlig prestation hela 
året om.

1
✓

Fjt jdigt. replikerade sven*ken, bar- ar litet och har tn glatt, stenig _ 
de en-: net kan ju aldrig bli kung — det botten, men troi- sin litenhet är

det »tort nog att ritersp gla dep> 
bild, sans böjer *»g därbv* r.

En liten kalla flyter ge^om 
ängsmark och nu vi*ar nig tydligt 
den fruktbarhet, den atrör ut <>-

Man skämtar ständigt 
gelska tidningarna över skottarnas är ju en flicka — . 
sparsamhet. för att irke säga na- Sedan blev det ater tyst. 
got värre Ett exempel harpa:

En bekant träffade en skotte

m
m Sömnee Uppfriskande ?uvm n jg.7, luind«* icke >e.va' . “äger Mrc, 

Ohio. ‘ J*T 
hade higen aptH. \**i 

jämi av fr<i» u ■- och hade aatell »v 
yreel cx"h ne*to*wl<e< Jr fl ek liiKlrinn

V razie.umr J#sim fWcherde. Ja#*eon
<>ch fragade honom: “Ni har ju 
adopterat ett litet barn?”

‘Ja, en sexariv pojke.”
“Men det var val oklokt. Det 

hade varit förståndigare att ta en 
flicka — hon kan ju sedan alltid 
bli en hjälp i hemipet.”

“i >• i

En liten kalla. verailt, där den b rö~ marken: en
liten källas rand lyser r**dan maj- redan nwi den för»»a Diskan Kw»*

ri. ! -/
fri»k Igen. Nuga-Tooe Lr verttv*n 
11 Vr å råt a^edtein for mag-, HM-

grön. medan ängarna runt omkring 
atä vinterdöda. En våren* förstling
blommar vid de-s strand och otfi nervö»a åkommor

M»'! äi> ed mänebduir ha ta-
px Nopa-Tone med ö»*'rr**ksnd'‘ re-

. f ..__. J . »ullal Det tettenir apMUm '«<* un
vi hade »n gammal pojkmossa pa — fågelsang — flyende moln — tär det. den kommer i beröring ^flättar matxmäJuiåmp u. »wfriar ma-

fladrrand^ kläder — blommande ir.ed, ty utom fuktighet medför der gen x-h tarmarr#» rrån gaser," hjälper
ur berg-djup även värm -, rom be tor yr»^l. kväljningar och fftmtopp-

nin r 'x* Mrrirar irrUstiocer i njuter 
och htåea. i månaa txil på någn t* da
gar Nor»?Toe# !ugnar oQh stårk «r Ir

under den tiden lä? han eng D- zig-zag-*prang ila framåt moV «om ick^* ku nr a and vira det rera ? t erad* och snraga nerver y-r bio 
xer ner betala alla utgifter. 8’vra io^dytå .. l’u» ...... jär de* — k vliga — Mrvii »tHSe — prud 1r’* knpAr*r* cch g*r ny wfyi^ra
d-ig»r a»»ttp d' tillsam man vid r bisnds* m^d pot*tr*lc - g,iTter o H lande *»lemen#Ft infinna *ig: en i Tona**m?op "o ■
whiskygrogg och när de »kuliv gå. vi»er en Mak det norla^ fram på. »näckforra hoprullad ma »k käag^ nrTir tifflteki" iJ • garaati J
tog engcisroaaocn »om vaiUigttiil cn Ute» källdal, aedan löpvr#pa en aun o:h €» larv gömmer sig a etikettvu.

Specittit för S. <’ T. av 
Dr. V. K TiggesEN GRAD FoR VARJE AU IOMOBIL, 

TRAKTOR OCH LASTBIL En liten källa är ett landskapet smyckar marken, rom ä- fruktbar

vinden."’
Anna en liten anekdot. En skot- träd. 

te var pä besök hos en van i Lon
don. Han stannade en vicka och vattnet upoat, tvingar det att i kring är förstenat ar koM, Dior,

Tryck i jordens djup pressar tyder mycket, når aPt runt om-
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